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 W przypadku uszkodzenia zasilacza należy go wymienić na 
oryginalny zasilacz zakupiony u producenta lub w dziale obsługi 
posprzedażnej.

 To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym 
dzieci) o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych 
lub umysłowych, lub nieposiadające doświadczenia i wiedzy, 
chyba że są one nadzorowane lub zostały poinstruowane w 
zakresie korzystania z urządzenia przez osobę odpowiedzialną za 
ich bezpieczeństwo.

 Dzieci należy nadzorować, aby nie bawiły się urządzeniem.

 Urządzenie może być używane wyłącznie z zasilaczem 
dostarczonym wraz z urządzeniem.

 To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku od 8 lat 
i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych lub umysłowych lub osoby nieposiadające 
doświadczenia i wiedzy, jeśli są one nadzorowane lub zostały 
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urządzenia 
i rozumieją związane z tym zagrożenia.

 Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem. Czyszczenie i 
konserwacja nie mogą być wykonywane przez dzieci bez 
nadzoru.

 Nie wolno używać urządzeń, które są wyraźnie uszkodzone.

OSTRZEŻENIE



Środki ostrożności

· Przed przeniesieniem oczyszczacza należy go wyłączyć i odłączyć od zasilania.

·	Nie włączać oczyszczacza, gdy filtr nie jest prawidłowo zainstalowany.
·	Należy zachować odległość co najmniej 20 cm między wloty powietrza a ścianami lub innymi przedmiotami.
·	Oczyszczacz należy ustawić na twardym i płaskim podłożu.
·	Przed przystąpieniem do czyszczenia lub innych czynności konserwacyjnych należy odłączyć urządzenie od 
zasilania.

· Należy często usuwać kurz, włosy i inne cząstki z zewnętrznej siatki filtra, aby zmniejszyć ryzyko rozwoju bakterii.
·	Należy usuwać kurz, włosy i cząstki z wloty powietrza oczyszczacza, aby zapobiec zmniejszeniu ilości zasysanego 
powietrza.

·	Zakryj wylot powietrza, aby zapobiec przedostawaniu się kurzu, włosów i innych cząstek, gdy oczyszczacz nie jest 
używany przez dłuższy czas.

Aby uniknąć pożaru, porażenia prądem elektrycznym lub innych uszkodzeń, należy używać zasilacza i gniazdka 
elektrycznego zgodnie z poniższymi instrukcjami: 

·	Nie należy nadmiernie ciągnąć, skręcać ani zginać zasilacza, ponieważ może to spowodować odsłonięcie lub 
przerwanie rdzenia przewodu.

·	Zasilacz musi być podłączony do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.
·	Należy używać zasilacza dostarczonego z oczyszczaczem, nie należy używać zasilaczy innych firm.
·	Przed przystąpieniem do konserwacji lub przenoszenia oczyszczacza powietrza należy zawsze odłączyć go od 
zasilania.

·	Należy natychmiast zaprzestać korzystania z oczyszczacza, jeśli wydaje on nietypowe dźwięki, wydziela 
nieprzyjemne zapachy, przegrzewa się lub jego wentylator obraca się nieregularnie.

·	Nie należy wkładać palców ani ciał obcych do części ochronnych, ruchomych, wlotów lub wloty powietrza.
·	Przedmioty takie jak włosy lub tkaniny należy trzymać z dala od oczyszczacza, aby uniknąć zablokowania wlotów 
lub wloty powietrza.

·	Nie należy siadać na oczyszczaczu, opierać się o niego ani przechylać go.
·	W przypadku używania w połączeniu z urządzenia zasilane gazem (takimi jak kuchenki gazowe, grzejniki gazowe) 
należy zapewnić odpowiednią wentylację, aby uniknąć zatrucia tlenkiem węgla.

·	Nie wolno wlewać płynów ani wrzucać proszków lub innych małych substancji do wylotu powietrza oczyszczacza.

Nie używaj oczyszczacza w następujących okolicznościach, ponieważ może to spowodować porażenie prądem, 
pożar lub inne uszkodzenia: 

·	W pobliżu otwartego ognia, takiego jak świece, kadzidełka, piece, kominki, papierosy, petardy, zapalniczki, 
pochodnie wielofunkcyjne, zapalarki do świec lub patelnie.

·	W pobliżu urządzeń wytwarzających wysokie temperatury, takich jak grzejniki elektryczne, termowentylatory, 
elektryczne podgrzewacze do stóp, kuchenki elektryczne, żelazka elektryczne.

·	Należy upewnić się, że do oczyszczacza nie dostaną się żadne łatwopalne przedmioty.
·	W niestabilnych miejscach, w których oczyszczacz może się łatwo przewrócić.
·	W środowiskach, które są bardzo gorące, wilgotne lub mokre, takich jak łazienki.



Przycisk 
włączania/
gotowości

Czujnik temperatury 
i wilgotności

Czujnik gazu

Przyciski 
zwalniające

Wloty 
powietrza

Ekran dotykowy

Uwaga: W niniejszej instrukcji ilustracje produktu i jego akcesoriów oraz interfejsu użytkownika 
są schematami poglądowymi. Rzeczywisty produkt może różnić się od przedstawionego 
na schematach ze względu na aktualizacje i ulepszenia produktu. Należy zapoznać się z 
rzeczywistym produktem.

Przed użyciem należy uważnie 
przeczytać niniejszą instrukcję i 
zachować ją na przyszłość.

Widok z przodu Widok z tyłu

Przegląd produktu

Kratka wentylatora



Aby uzyskać optymalną wydajność, należy 

upewnić się, że odległości między wloty powietrza 

oczyszczacza a innymi obiektami, takimi jak ściany, 

spełniają wymagania określone powyżej.

Podłączyć zasilacz do portu zasilania w 

górnej części oczyszczacza i podłączyć go do 

gniazdka elektrycznego.

Uwaga: Aby zapewnić optymalne oczyszczanie powietrza, podczas 
korzystania z urządzenia drzwi i okna powinny być zamknięte.

Umieszczenie oczyszczacza
Podłączanie do gniazdka elektrycznego

Instalacja

>20cm

>20cm



Wskaźnik jakości powietrza

Wskaźnik alarmu pyłkowego

Mode Switch Button

Wskaźnik Wi-Fi

Wartość PM2.5

Włączanie/gotowość

Instrukcje dotyczące wyświetlacza

Dotknij przycisk włączania/gotowości, aby włączyć 

oczyszczacz. Gdy oczyszczacz jest włączony, 

dotknij przycisk włączania/gotowości, aby 

przełączyć go w tryb gotowości.

Wskaźnik będzie wyświetlany na 
zielono, żółto, pomarańczowo 
lub czerwono w zależności od 
wartości PM2.5.

Uwaga:       wskazuje poziom PM 
2.5-10 (obejmujący zwykły kurz, 
pyłki, zarodniki i popiół lotny).

Jak używać

Tryb
Automatyczny: Automatycznie 
przełącza tryby w zależności od 
jakości powietrza w pomieszczeniu.
Uśpienie: Bardzo niski poziom 
hałasu dla komfortowego 
środowiska snu. 
Ręczny: Można ustawić i zapisać 
obszar zasięgu w aplikacji, 
aby dostosować wydajność 
oczyszczania.

Zielony
Żółty
Pomarańczowy
Czerwony

Zielony
Żółty
Pomarańczowy
Czerwony

1–20 μg/m³
21–35 μg/m³
36–55 μg/m³
>55 μg/m³

Doskonały
Dobry 
Umiarkowany 
Niezdrowy



Uwaga: Wersja aplikacji mogła zostać zaktualizowana, postępuj zgodnie z instrukcjami w oparciu o aktualną wersję aplikacji.

Przełączanie trybu Resetowanie Wi-Fi

Włączanie/wyłączanie Wi-Fi

Łączenie z aplikacją Mi Home/Xiaomi Home

Nacisnąć przycisk włączania/gotowości, aby 

włączyć/wyłączyć oczyszczacz.

Gdy oczyszczacz jest włączony, naciśnij przycisk 

przełączania trybu, aby przełączać tryby.

Podczas podłączania 

oczyszczacza do aplikacji 

po raz pierwszy lub gdy nie 

można się z nią połączyć, 

naciśnij i przytrzymaj przycisk 

przełączania trybu na 

wyświetlaczu przez 7 sekund, 

oczyszczacz wyda dźwięk 

powiadomienia, a ikona Wi-Fi 

zacznie migać, Wi-Fi zostało 

pomyślnie zresetowane.

Gdy oczyszczacz jest w trybie gotowości, naciśnij 

i przytrzymaj przycisk przełączania trybu na 

wyświetlaczu przez 15 sekund, funkcja Wi-Fi jest 

włączona, gdy wskaźnik Wi-Fi jest włączony i jest 

wyłączona, gdy wskaźnik jest wyłączony.

Ten produkt współpracuje z aplikacją Mi Home/Xiaomi Home*. Aplikacja Mi Home/Xiaomi Home umożliwia 

sterowanie urządzeniem i interakcję z innymi inteligentnymi urządzeniami domowymi.

Należy zeskanować kod QR, aby pobrać i zainstalować aplikację. Jeśli aplikacja jest już zainstalowana, nastąpi 

przekierowanie do strony konfiguracji połączenia. Lub wyszukać „Mi Home/Xiaomi Home” w sklepie z aplikacjami, 

aby ją pobrać i zainstalować. Otworzyć aplikację Mi Home/Xiaomi Home, dotknąć „+” w prawym górnym rogu, a 

następnie postępować zgodnie z instrukcjami, aby dodać swoje urządzenie.

Jak używać



Gdy na wyświetlaczu pojawi się komunikat 
„CHG”, a wskaźnik jakości powietrza zaświeci 
się na czerwono, oznacza to, że filtr jest 
wyczerpany.

Filtry należy 

wymieniać co 

6-12 miesięcy

Stan filtra

Jak wymienić filtr

Uwaga: Aby uniknąć obrażeń, nie należy wkładać palców między górną i dolną część podczas otwierania lub 
instalowania komory filtra.

Przed wymianą filtra należy wyłączyć oczyszczacz powietrza i odłączyć zasilanie.

1 Otwieranie komory 
filtra

Nacisnąć i przytrzymać 
przyciski zwalniające 
obiema rękami, a następnie 
podnieść górną komorę 
oczyszczacza.

2 Wyjmowanie starego 
filtra

Należy wyjąć stary filtr do 
góry.

3

4

Instalowanie nowego 
filtra

Resetowanie filtra

Zainstalować filtr w komorze 
filtra, a następnie umieścić 
go z powrotem w górnej 
komorze oczyszczacza.

Gdy oczyszczacz jest 
włączony, naciśnij i 
przytrzymaj przycisk 
przełączania trybu na 
wyświetlaczu przez 15 sekund, 
oczyszczacz wyemituje 
trzy sygnały dźwiękowe, a 
komunikat „CHG” zostanie 
anulowany. Reset filtra 
zakończył się pomyślnie, 
a oczyszczacz ponownie 
obliczy żywotność filtra.

Instrukcje dotyczące filtra i jego wymiany

OSTRZEŻENIE:



Przed czyszczeniem należy wyłączyć oczyszczacz powietrza i odłączyć zasilanie.

Uwaga: Nie wolno bezpośrednio spłukiwać ani 
spryskiwać oczyszczacza wodą. Nie wolno przecierać 
oczyszczacza mokrą ściereczką, aby zapobiec 
przedostawaniu się do niego wody.

Czyszczenie oczyszczacza powietrza

Aby upewnić się, że oczyszczacz działa i oczyszcza 

prawidłowo, użyj odkurzacza lub miękkiej szmatki, 

aby usunąć kurz przylegający do wloty powietrza 

lub ścianek obudowy.

Czyszczenie laserowego czujnika cząstek

Użyć nieostrego narzędzia, aby otworzyć 

pokrywę laserowego czujnika cząstek, a 

następnie użyć pistoletu do przedmuchiwania 

lub suszarki do włosów, aby wyczyścić czujnik i 

filtr na pokrywie, jak pokazano na rysunku.

Uwaga: Nie należy używać gorącego 

powietrza.

Pielęgnacja i konserwacja

OSTRZEŻENIE:



Nazwa produktu Oczyszczacz Powietrza

Model KQJHQ03ZM

Napięcie znamionowe 24V

Zasilacz Wejście znamionowe 100-240V~, 50/60Hz, 1.2A

Moc znamionowa 40 W

Kolor Dark gray

Wymiary przedmiotu 290 × 260 × 529 mm

Efektywne pokrycie 28~48m2 *

Poziom hałasu ≤66 dB(A)

  Współczynnik dostarczania    
  czystego powietrza (CADR Particle)

400m3/h

Zasilanie w trybie wyłączenia ≤0.5 W

Zasilanie w sieciowym trybie 
gotowości

≤2.0 W

Czas przejścia do sieciowego trybu 
gotowości

≤20 mins

Łączność bezprzewodowa Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4 GHz

Temperatura przechowywania -10℃ do 40℃

Wilgotność przechowywania 5%–90%

*Obliczono zgodnie z normą GB/T 18801-2022

Informacje 
opublikowane Wartość i precyzja Jednostka

Producent
Foshan Shunde 
GUANYUDA Zasilanie Co., 
Ltd.

 -

Identyfikator 
modelu GMB48-240200-2A  -

Napięcie wejście 100-240 V~

Częstotliwość 
wejście AC 50/60 Hz

Napięcie wyjście 24.0 V

Prąd wyjście 2.0 A

Moc wyjście 48.0 W

Średnia sprawność 
aktywna 88.6 %

Sprawność przy 
niskim obciążeniu 
(10%)

88.3 %

Pobór mocy bez 
obciążenia 0.10 W

Specyfikacje

Informacje o zasilaczu

Nazwa Domyślnie Opis

Wi-Fi Otwarty
Interfejs służy do łączenia się z 
Internetem i konfiguracji sieci.

Bluetooth Otwarty Interfejs jest używany do konfiguracji 
sieci

DHCP Otwarty Usługa jest używana do konfiguracji 
sieci poprzez hotspot urządzenia.

UDP54321 Otwarty

1. port służy do komunikacji podczas 
konfiguracji sieci AP.
2.Port służy do lokalnej komunikacji z 
Mijia Multi-Mode Gateway lub Mijia 
Hub.
Status Wi-Fi

Status Wi-Fi
Oczekiwanie na 
połączenie

Połączono Wyłączone

Ikona  Miga
 Pozostaje 

włączona
 Pozostaje 

wyłączona

Uwaga: Urządzenie użyje i zapisze nazwę Wi-Fi i hasło do 
połączenia sieciowego.

Opis interfejsów sieciowych

Specyfikacja RF:
Częstotliwość robocza Wi-Fi: 2400–2483,5 MHz
Maksymalna moc wyjściowa Wi-Fi: < 20 dBm
Częstotliwość robocza Bluetooth: 2400–2483,5 MHz
Maksymalna moc wyjściowa Bluetooth: < 10 dBm
Przy normalnym użytkowaniu urządzenia należy zachować odległość co 
najmniej 20 cm między anteną a ciałem użytkownika.
Data produkcji: Szczegóły dotyczące importera znajdują się na opakowaniu



Niniejszym firma Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd. oświadcza, że urządzenia radiowe typu KQJHQ03ZM
są zgodne z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem 
internetowym: https://www.smartmiglobal.com/doc.html

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem są zużytym sprzętem elektrycznym i elektronicznym (WEEE zgodnie z 
dyrektywą 2012/19/UE), którego nie należy mieszać z niesortowanymi odpadami domowymi. Zamiast tego należy chronić 
zdrowie ludzkie i środowisko, przekazując zużyty sprzęt do wyznaczonego przez rząd lub władze lokalne punktu zbiórki 
zajmującego się recyklingiem zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Prawidłowa utylizacja i recykling pomogą 
zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla środowiska i zdrowia ludzkiego. Aby uzyskać więcej informacji na 
temat lokalizacji i warunków takich punktów zbiórki, należy skontaktować się z instalatorem lub lokalnymi władzami.

Informacje o zgodności z przepisami
Europa - Deklaracja zgodności UE

Instrukcja pobrana ze strony loveair.pl 

https://loveair.pl/

